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Dimensions
Encombrement ¢ Dimensioni
Dimensiones * Fa6apurbl kpana
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R; = Allradlenkung - All-wheel steering - Direction toutes roues - Tutti gli assi sterzanti - Direccion en todos los ejes - [loBopoT Bcemu konecamu
MaBe - Dimensions - Encombrement - Dimensioni - Dimensiones - Paamepsl mm
| A A B C D E F G H | K L M
et 100 mm?
385/95 R 25 (14.00 R 25) | 3950 3850 2750 2360 1890 3035 3695 12° 23° 14° 19° 21° 378
445/95 R 25 (16.00 R25) | 4000 | 3900 | 2750 | 2300 1940 | 3085 | 3745 1182 25° 16° 20° 22° 428
525/80 R 25 (20.5 R 25) | 4000 3900 2850 2320 1940 3085 3745 13° 25° 16° 20° 22° 428
* abgesenkt * lowered - abaissé * abbassato * suspension abajo * Wwaccu ocaxxeHo
Willy Van Dun Kraanverhuur
Lage Weg 41 - 2322 Minderhout (Hoogstraten)
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Gewichte
Weights

Poids ¢ Pesi
Pesos * Harpyskmu

=

Achse - Axle
Essieu - Asse
Eje - MocThl
t

1 2 3

12 12 12

4 5

12 12

' mit 15 t Ballast - with 15 t counterweight - avec contrepoids 15 t - con contrappeso di 15t - con 15 t de contrapeso - ¢ npotMBoBecom 15 T

Gesamtgewicht - Total weight t
Poids total - Peso totale t
Peso total - O6uun Bec, T

60"

Traglast - Load t Rollen - No. of sheaves Strange - No. of lines Gewicht - Weight kg
Forces de levage - Portata t Poulies - Pulegge Brins - Tratti portanti Poids - Peso kg
Capacidad de carga - [py30noAbEMHOCTb, T Poleas - KaHaTHbIx 6510K0B Reenvios - 3anacoska Peso - Co6cT. Bec, Kr
80 7 14 500
58,4 5 11 500
38,3 3 7 450
16 1 38 300
5,7 - 1 140
Geschwindigkeiten
Working speeds
Vitesses ¢ Velocita
Velocidades * Cxopocrn
(\ ) Z 1 2 & 4 5 7 8 9 10 11 12 R1 R2 %
L9~ 67 | 86 | 11,1 |14 |181 | 238|306 | 394 | 505 | 642 | 75 |12~ 72 | 48%
385/95 R 25 @ 52 , , , ) , 5 : : ) 56 ,
(14.00 R 25) £2.0787 29 | 38 | 48| 61| 79 | 104 | 133 172 |22 |28 | 359 (3847 32 | >60%
445/95 R 25 1,94 - 2,09 - o
(16.00 R 25) @ 57 7,3 94 | 12,1 | 158 | 19,7 | 259 | 33,2 | 42,8 | 55 69,8 | 80 6.1 7,9 43 %
525/80 R 25 s==_|0,85- 0,91 -
(20.5 R 25) ===|25 3,2 4,1 5,3 6,7 86 | 11,3 | 145 | 18,7 | 24 31,4 | 39 27 3,4 55 %

Antriebe - Drive
Mécanismes - Meccanismi
Accionamiento - MpuBoAbI

Y E E

360°

stufenlos - infinitely variable

Seil 0 / Seilldnge - Rope diameter / length

en continu - continuo Diamétre / Longueur du cable - Diametro / lunghezza fune

regulable sin escalonamiento - 6eccTyneHuato

m/min fiir einfachen Strang - single line
0— 120 m/min au brin simple - per tiro diretto - a tiro directo
M/MUWH NpY OAHOKPATHOM 3anacoBKe

m/min fiir einfachen Strang - single line
0— 120 m/min au brin simple - per tiro diretto - a tiro directo
M/MWH NPY OAHOKPATHOW 3anacoBKe

0-1,7 min*

Diametro / longitud cable - JuameTp / aAnvHa

17 mm /260 m

17 mm /260 m

ca. 60 s bis 82° Auslegerstellung - approx. 60 seconds to reach 82° boom angle
env. 60 s jusqu‘a 82° - circa 60 secondi fino ad un‘angolazione del braccio di 82°
aprox. 60 segundos hasta 82° de inclinacion de pluma - ok. 60 cek. [0 BbiCTaBneHUA CTpesbl Ha 82°

Max. Seilzug - Max. single line pull
Effort au brin maxi. - Mass. tiro diretto fune
Tiro méax. en cable - Makc. TAroBoe ycunue

57 kN

57 kN

ca. 390 s fur Auslegerlange 12,5 m — 58 m - approx. 390 seconds for boom extension from 12.5 m — 58 m
env. 390 s pour passer de 12,5 m — 58 m - circa 390 secondi per passare dalla lunghezza del braccio di 12,5 m - 58 m
aprox. 390 segundos para telescopar la pluma de 12,5 m — 58 m - oK. 390 cek. A0 BbIABMKeHHUA OT 12,5 M [0 58 M

Willy Van Dun Kraanverhuur
Lage Weg 41 - 2322 Minderhout (Hoogstraten)

Gsm: +32 (0) 472 20 74 16 - E-mail: info@willyvandun.be
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Traglasten

Lifting capacities T
Forces de levage ° Portate

Tablas de carga ° FpysonoabemHocTb

12,5-58 m 360° “23 t
()
el sammss | CN
T & & 1]
» 12,5 m 16,6 m [ 20,8m | 25m [ 292m [334m |376m | 418m | 46m |502m |544m | 58m \ ;
> m = > m
3 95 63,3 63,3 3
3,5 74 63,3 63,3 60,2 3,5
4 69,5 62,8 62,8 59,3 48,5 4
4,5 66,3 59,1 58,9 55,9 47,9 38 4,5
® 60,7 54,2 54,6 53,3 47,2 37,6 29,9 B
6 49,7 46,3 46,7 46,8 45,1 36,6 29,4 23 6
7 41,4 39,9 40,2 40,3 40,1 35,2 28,5 22,5 18,1 7
8 35,1 34,1 34,5 34,6 34,4 33,8 27,4 21,2 17,6 13,9 8
9 30,2 29,5 30,3 30 30,6 30,4 25,9 20 16,8 13,6 10,5 9
10 26,5 26 26,7 26,4 26,9 26,7 24,4 18,8 15,9 13,1 10,3 8,3 10
11 23,6 23,9 23,9 23,6 23,2 17,6 15 12,6 10 8,2 6,4 11
12 21,1 21,4 21,4 21,1 21,5 16,5 141 12,1 9,7 8 6,3 12
14 17,2 17,5 17,4 17,9 17,7 14,6 12,6 11 9,1 7,6 6 14
16 14,7 14,9 14,9 14,5 12,9 11,3 9,9 8,4 7,2 5,7 16
18 12,4 12,5 12,4 12,1 11,4 10,2 9 7,7 6,7 5,4 18
20 10,6 10,5 10,1 10,1 9,2 8,1 7,2 6,2 5,1 20
22 9,1 9 8,8 9,1 8,3 7,4 6,6 5,8 4,8 22
24 7,8 8,1 7,9 71 6,8 6,1 5,4 4,5 24
26 6,8 7,2 6,9 6,5 6,2 5,6 ) 4,3 26
28 6,3 6 5,9 5,4 5,2 4,7 4 28
30 5,6 53 515 4,8 4,8 4,4 3,8 30
32 4,7 4,9 4,4 4,3 4.1 3:5 32
34 4,4 4,3 41 3,8 3,8 3,3 34
36 3,8 3,8 3,5 3,4 3,1 36
38 3,4 3,4 3,3 3 2,9 38
40 3 2,9 2,6 2,7 40
42 2,8 2,6 2,3 2,3 42
44 2,3 2 2 44
46 2 1,7 1,7 46
48 1,4 1,5 48
50 1,2 1,2 50
52 1 52
54 0,8 54
* nach hinten - over rear - en arriére - sul posteriore - hacia atras - cTpena nosepHyTa Hasaa t_208_00001_00_000 / 00301_00_000 \
12,5-58m 360° “151
N
=1 ( | —R=)
T & & 1]
, 12,5m | 16,6 m | 20,8 m 25 m 292m | 334m | 37,6 m | 41,8 m 46 m 50,2m | 54,4 m 58 m M
> m > m
3 63,3 63,3 3
3,5 63,3 63,3 60,2 3,5
4 62,4 62,5 59,3 48,5 4
4,5 57,6 57,7 559 47,9 38 4,5
5 52,8 53,1 53,1 47,2 37,6 29,9 5
6 442 44,6 447 442 36,6 29,4 23 6
7 36,9 37,3 37,3 37,1 35,2 28,5 22,5 18,1 7
8 31,3 32,1 31,8 32,4 30,3 27,4 21,2 17,6 13,9 8
9 26,9 27,6 28 27,8 26,1 25,6 20 16,8 13,6 10,5 9
10 23,4 24,2 24,5 241 23,5 22,4 18,8 15,9 13,1 10,3 8,3 10
11 20,8 21,2 21 21 19,6 17,6 15 12,6 10 8,2 6,4 11
12 18,2 18,7 18,9 18,6 17,4 16,2 14,1 12,1 9,7 8 6,3 12
14 14,1 14,7 14,8 14,7 14,1 13,5 12,6 11 9,1 7,6 6 14
16 11,8 11,9 11,8 11,5 11,7 10,4 9,9 8,4 7,2 57 16
18 9,7 9,8 9,7 10,1 9,8 9,2 8,6 7,7 6,7 5,4 18
20 8,2 8,1 8,5 8,2 7,9 7,2 7,2 6,2 5,1 20
22 7 6,9 7,3 6,9 71 6,6 6,3 5,8 4,8 22
24 5,9 6,2 6,2 6,1 5,8 5,4 5,4 4,5 24
26 5,1 5,4 5,6 53 5,2 B 4,7 4,3 26
28 4,8 4,9 4,6 4,6 4,4 4.1 3,9 28
30 4,4 4,3 4,2 4 3,8 3,5 3,4 30
32 3,7 3.7 3,5 3.3 3 2,9 32
34 3,3 3,3 3,1 2,9 2,6 2,5 34
36 2,8 2,6 2,5 2,2 2,2 36
38 2,5 2,3 2,1 1,8 1,8 38
40 2 1,8 1,5 1,5 40
42 1,7 1,5 1,2 1,2 42
44 1,2 0,9 0,9 44
46 1 46

t_208_00309_00_000

Willy Van Dun Kraanverhuur
Lage Weg 41 - 2322 Minderhout (Hoogstraten)
Gsm: +32 (0) 472 20 74 16 - E-mail: info@willyvandun.be LTM 1095-5.1



Traglasten

Lifting capacities
Forces de levage ¢ Portate
Tablas de carga ° FpysonoanemHocTb

Gsm: +32 (0) 472 20 74 16

E-mail: info@willyvandun.be

125-58m 360° n13,6t
A
el smmss | EN
T = & 1]
f 125m | 16,6m | 208m | 25m | 292m | 3834m | 376m | 41,8m | 46m | 502m | 54,4m | 58m M

> m > m

3 63,3 63,3 3

35 63,3 63,3 60,2 35

4 62,3 62,4 59,3 48,5 4

4,5 57,3 57,4 55,9 47,9 38 4,5

5 52,4 52,8 52,8 47,2 37,6 29,9 5

6 43,5 44 44,1 43,8 36,6 29,4 23 6

7 36,3 37 36,8 37 34,4 28,5 22,5 18,1 7

8 30,7 31,5 31,2 31,2 29,1 27,4 21,2 17,6 13,9 8

9 26,3 27,1 27,5 26,7 25,5 24,5 20 16,8 13,6 10,5 9
10 22,5 23,4 23,8 23 22,8 21,3 18,8 15,9 13,1 10,3 8,3 10
11 19,9 20,4 20,4 20 18,7 17,4 15 12,6 10 8,2 6,4 11
12 17,5 18,1 18,3 17,7 16,6 15,5 14,1 12,1 9,7 8 6,3 12
14 13,4 14 14,1 14 13,3 12,9 12 11 9.1 7.6 6 14
16 11,2 11,3 11,2 11,2 11,2 10,1 9,7 8,4 7.2 5,7 16
18 9,2 9,3 9,1 9,6 9,3 8,7 8,1 7,7 6,7 5,4 18
20 7,7 7.8 8,1 7,7 7,8 72 6,9 6,2 5,1 20
22 7 6,5 6,9 6,7 6,7 6,3 5,8 5,8 4,8 22
24 5,6 59 6,1 5,8 5,6 5,4 5,1 4,5 24
26 4,8 5,2 5,3 4,9 5 4,8 4,4 4,2 26
28 4,7 4,6 4,5 4,3 4,1 3,8 3,6 28
30 4,2 4 4 3,8 3,6 3,2 3,1 30
32 35 3,4 33 3,1 2,7 2,7 32
34 3,1 3 2,8 2,6 2,3 2,3 34
36 2,6 2,4 22 1,9 1,9 36
38 23 2,1 1,9 1,6 1,6 38
40 1,7 1,6 1,3 1,3 40
42 1,5 1,3 1 1 42
44 1 44
46 0,8 46

t 208_00312_00_000
Willy Van Dun Kraanverhuur
Lage Weg 41 - 2322 Minderhout (Hoogstraten)
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Hubhéhen

Lifting heights T
Havuteurs de levage ¢ Altezze di sollevamento

Alturas de elevacién ¢ Boicota nogbema

64 m

26,5

o N OB O

$1810.01

10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 m

Willy Van Dun Kraanverhuur
Lage Weg 41 - 2322 Minderhout (Hoogstraten)
Gsm: +32 (0) 472 20 74 16 - E-mail: info@willyvandun.be ™ 109551



Hubhéhen

Lifting heights TK
Havuteurs de levage ¢ Altezze di sollevamento

Alturas de elevacién ¢ Boicota nogbema

86 m
84
82
80
78
76
74
72
70
68
66
64
62
60
58
56
54
\ 52
50
\ 48
46
44
42
40
38
36
34
32
30
28
26
24
22
20
18
16
14
12
1

0
8
6
4
2
0

§1811.03

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 m

Willy Van Dun Kraanverhuur
Lage Weg 41 - 2322 Minderhout (Hoogstraten)
Gsm: +32 (0) 472 20 74 16 - E-mail: info@willyvandun.be LTM 1095-5.1
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Anmerkungen zu den Traglasttabellen

1.
2.

©OND O AW

Die Traglasttabellen sind berechnet nach EN 13000.

Bei der Berechnung der Traglasttabellen ist mindestens eine Windgeschwindigkeit von 9 m/s (33 km/h) und beztglich der Last eine Windflache von 1 m? pro Tonne
Last und ein Windwiderstandsbeiwert der Last von 1,2 berlicksichtigt. Beim Heben von Lasten mit groBer Windangriffsflache und/oder hohen Windwiderstands-
beiwerten muss die in den Traglasttabellen angegebene max. Windgeschwindigkeit reduziert werden.

. Die Traglasten sind in Tonnen angegeben.
. Das Gewicht des Lasthakens bzw. der Hakenflasche ist Teil der Last und ist daher von den Traglasten abzuziehen.

Die Ausladungen sind von der Drehmitte aus gemessen.
Die Traglasten flr den Teleskopausleger gelten bei demontierter Klappspitze.

. Traglastanderungen vorbehalten.
. Traglasten Gber 63 t / 85 t nur mit Zusatzflasche/-einrichtung.
. Die Daten dieser Broschure dienen zur allgemeinen Information. Sdmtliche Angaben erfolgen ohne Gewahr. Anweisungen zur ordnungsgemaBen Inbetriebnahme

des Krans entnehmen Sie bitte der Betriebsanleitung und dem Traglasttabellenbuch.

Remarks referring to load charts

il
2

©OND O A ®

The load charts are calculated according to EN 13000.

For the calculation of the load charts at least a wind speed of 9 m/s (33 km/h) and regarding the load a sail area of 1 m? per ton load and a wind resistance coefficient
of 1.2 on the load have been taken into account. For lifting of loads with large sail areas and/or high wind resistance coefficients the maximum wind speed as stated in
the load charts has to be reduced.

. Lifting capacities are given in metric tons.

The weight of the hook blocks and hooks is part of the load and therefore it must be deducted from the lifting capacities.
Working radii are measured from the slewing centre.
The lifting capacities given for the telescopic boom apply if the folding jib is removed.

. Subject to modification of lifting capacities.
. Lifting capacities above 63 t / 85 t only with additional pulley block/special equipment.
. The data of this brochure serves only for general information. All information is provided without warranty. Instructions for the correct commissioning of the crane

please take from the operation manual and the load chart book.

Remarques relatives aux tableaux des charges

il
2

©oo~N®D O AW

Les tableaux des charges sont calculés selon EN 13000.

Une vitesse de vent de 9 m/s (33 km/h) minimum, une surface de prise au vent de 1 m2 par tonne ainsi qu’un coefficient de résistance au vent de la charge 1,2
sont pris en compte pour le calcul des tableaux de charge. Lorsque des charges ayant une surface de prise au vent et/ou un coefficient de résistance au vent plus
élevé(e)(s) sont levées, la vitesse de vent maximale indiquée dans les tableaux de charge doit étre réduite.

. Les charges sont indiguées en tonnes.

. Le poids du crochet de levage resp. de la moufle a crochet est une partie de la charge et doit donc étre déduit de la capacité de charge.

. Les portées sont calculées a partir de I’axe de rotation.

. Les charges indiquées pour la fleche télescopique sont valables lorsque la fléchette pliante est démontée.

. Charges données sous réserve de modification.

. Forces de levage plus de 63 t / 85 t seulement avec moufle additionnel/équipement supplémentaire.

. Les données de cette brochure sont données a titre informatif. Ces renseignements sont sans garantie. Les consignes relatives a la bonne mise en service de la

grue sont disponibles dans le manuel d’utilisation et le manuel de tableaux de charge.

1.
2

©oO~NO®O O~ W

Le tabelle sono calcolate secondo la norma EN 13000.

Per il calcolo delle tabelle di portata bisogna considerare una velocita minima del vento di 9 m/s (33 km/h) e relativamente al carico, una superficie esposta al ven-
to di 1 m2 per tonnellata sollevata e un coefficiente di resistenza al vento di 1,2 sul carico. Durante il sollevamento del carico con superficie esposta al vento molto
vasta e/o coefficienti di resistenza del vento molto alti, la velocita massima del vento indicata nelle tabelle di portata deve essere ridotta.

. Le portate sono indicate in tonnellate.

. Il peso del gancio e/o del bozzello sono da considerarsi parte del carico, per cui sono da sottrarre dalle tabelle.

. | raggi di lavoro sono misurati dal centro ralla.

. Le tabelle di carico per il braccio telescopico sono valide con il falcone smontato.

. Con riserva di modifiche delle portate.

. Portate superiori a 63 t / 85 t. solo con bozzello addizzionale/equipaggiamento supplementare.

. | dati di questo prospetto sono utili come informazione generale. Tutte le indicazioni vengono fornite senza garanzia. Si prega di desumere le istruzioni per la mes-

sa in servizio della gru dal manuale di istruzioni per I’'uso e dal manuale delle tabelle di carico.

Observaciones con respecto a las tablas de carga

1.
2.

O©O~NOO O W

Las tablas de carga se calculan segin EN 13000.

En el calculo de las tablas de carga se ha tenido en cuenta una velocidad del viento minima de 9 m/s (33 km/h) y con respecto a la carga una superficie expuesta
al viento de 1 m? por tonelada de carga y un coeficiente de la resistencia del viento de la carga de 1,2. A la hora de elevar cargas con superficies grandes expues-
tas al viento y/o coeficientes altos de la resistencia al viento hay que reducir las velocidades max. del viento indicadas en las tablas de cargas.

. Las capacidades de carga se indican en toneladas.

. El peso del gancho o de la pasteca esté incluido en la carga y debe de ser restado de la capacidad de carga.

. Los radios de trabajo deben de ser medidos desde el centro.

. Las capacidades de carga para la pluma telescépica son validas con el plumin lateral desmontado.

. Las capacidades de carga estan sujetas a modificaciones.

. Capacidades de carga superiores a 63 t / 85 t s6lo con polipasto/equipo adicional.

. Los datos de este folleto sirven de informacion general y estan sujetos a modificaciones. Rogamos consulten las instrucciones sobre el correcto funcionamiento

de la gria en el manual y el listado de tablas de carga.

Mpumeuanus K Tabnuuam rpysonogbLEeMHOCTH

il
2

©OND O AW

Tabnuupbl rpy30noaAbEMHOCTU paccymTaHbl cornacHo EN 13000.

Mpw pacyeTe TabnuL rpy3onoAbLEMHOCTU MPUHATEI MUHUMarbHas ckopocTb BeTpa 9 m/c (33 km/yac), napycHocTb (BeTpoBasi nnowaab) rpysa 1 kB. M Ha TOHHY
nogHMMaeMoro rpy3sa 1 koadduLMeHT BO3AYLLIHOMO conpoTtusnexus rpysa 1,2. MNMpu nogbeme rpy3oB ¢ Gonblueii NapyCHOCTLIO U/ C BbICOKUM KO3dhULIMEHTOM
BO3[YLLUHOMO COMPOTUBIIEHNS HEOBXOANMO YMEHBLUNTbL YKkasaHHOe B Tabnuuax rpy3onogbeMHOCTI 3HaYeHe MakCMaribHO CKOpOCTW BETPa.

. 3HaYeHuA rpy30noABLEMHOCTU AaHbl B TOHHAX.
. Bec rpy30Boro kptoka u/unm KptokoBoii MOABECKMN SBMSIETCS YACTbIO rPy3a U NOSTOMY AOMKEH BbiTh BbIYTEH U3 3HAYEHWS IPY30MOLLEMHOCTY.
. BbIneT u3amepeH ot LieHTpa BpaLleHus.

rpy30n0,q'beMHOCTb [OI51 TeNecKonm4eckom CTpenbl OencTBuTenbHa npu 4eMOHTUPOBaHHOM OTKUAHOM yarnuHUTEne.
B03MOXHO U3MEHEHWE 3HAYEHMI rpy3onoaAbeMHOCTH.

. Fpy3onoabeMHOCTb CBhiLLe 63 T/ 85 T BOZMOXKHA TOSIbKO C AOMOSHUTENBHOM KPHOKOBOM 060MMOM / KaHaTHLIM BIOKOM.
. JaHHas 6poLutopa npegHasHaveHa ans obero nHgopmmpoBaHusi. Bce 6e3 ucknioyeHns aaHHble npvBeaeHbl 6e3 06s3aTensCeTB Mo Mx cobnogeHuto. VIHCTpyKuum

no Hagnexaliemy BBOAY KpaHa B SKCrnyaTtauno HaxoaAaTcs B PyKOBOACTBE MO 3KCnyataunm u B Tabnuuax rpy3onoabemMHOCTU.

Anderungen vorbehalten / Subject to modification / Sous réserve de modifications / Con riserva di modifiche / Salvo modificaciones / Bo3MO»HbI U3MeHeHWs

Printed in Germany (2) TD 208.02.DEFISR10.2012

Liebherr-Werk Ehingen GmbH

Postfach 1361, 89582 Ehingen, Germany

@ +49 73 91 5 02-0, Fax +49 73 91 5 02-33 99
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